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Macar Tiirkolog
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Yaman

Prof. Dr. Andras Rona-Tas ile Séyles|

erhaba Hocam. Soze dogdugunuz sehri, o donemin
M Macaristan i1 anlatarak baglamanizi istiyorum,

30 Aralik'ta 1931'de Budapeste'de dogdum. Ai-
lemin anlattigina gore, isim verme konusunda bazi sorunlar
yasanmis. Babamin adi Andor Réna, annemin adi ise Magdol-
na Jonasmis. Bir aile efsanesine gore annem yedi erkek ¢o-
cuk sahibi olmak istemis ve onlara Arpad, EL6d, Ond, Kond, Tas,
Huba ve Tuhutum gibi yedi yurt tutma kahramaninin isimlerini
vermek istemis. Ama sadece ben erkek olarak dogmusum ve O
bana Tas! ismini vermekte israr etmis. Bildiginiz gibi Yunanca-
da Peter gibi “kaya, tag” anlamina gelen bir Tiirk ismi. Bunun
iizerine babam ve vaftiz babam kilise papazina giderek 2 Ocak
1932'de ismimin kabul edilmesini istediler. Katolik cemaati,
Aziz Rokus'un rahibi, ismimi Tas olarak kaydetmeyi reddetti,
ciinkii bu isimde bir aziz yoktu. Babam, bunun gelecekte bu
isimde yeni bir azizin olmas! icin mukemmel bir firsat olacad!-
ni savunsa da rahibin hig insafi yoktu ve sonunda Andras ismi-
ni aldim. Sonra belediyenin Niifus Miidirligune gittik ve orada
bu ismi Réna Tas olarak kabul ettiler. Bylece elimde iki belge
oldu. Birkac yil sonra bu bir sorun haline geldi. Macaristan'da
antisemitizm giderek daha ciddi bir siyasi mesele haline geldi.
Kendinizi nufus kayit belgenizle tanitmaniz yeterli degildi,vaf-
tiz belgenizi de gostermeniz gerekiyordu ve iki belge arasin-
da bir tutarsizlik varsa sorunlar basliyordu. Bu nedenle ailem
bana her zaman iki ismi de kullanmami ve kendimi Rona Tas
Andras olarak tanitmami tembihledi. Daha sonra ilk makalele-
rimi yayimladigimda cesitli nedenlerden dolay! kisa gizgi kul-
lanmaya ve adimi Andras Rona-Tas olarak yazmaya basladim.

Babam bir doktor, jinekolog, annem ise ekonomi alaninda
iniversite doktorasi yapan ilk Macar kadind. Ailem Ust orta
sinif bir aile hayati siiriiyordu.

Macar Tiirkolojisinin
odak noktalarindan
birinin tarih ve filoloji
oldugu dogrudur.
Bunun birgok nedeni
var. Oncelikle Macar-
Tiirk temaslari ok eski
tarihlidir. Macarlarin
Tiirk halklariyla gok
erken temaslari
olmustur. Ogurlar,
Bulgar Tirkleri,
Hazarlar 5-8. ylizyil
gibi erken bir dénemde
Macar dili ve kiltird
iizerinde biiyik bir etki
yaratmiglardir. M.S.
895-900 yillarindaki
yurt tutmadan once
Tirklerin Macar dilinin
olusumundaki roliine
her zaman biiyiik bir
ilgi vardi.
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o Peki Tiirkoloji bahsine gegmeden biraz
kendinizi anlatir misiniz? llgi alanlanniz, aka-
demik caligma konulariniz, dzellikle Tuirkge ol-
mak iizere okuma tercihleriniz vb.

Lise yillarimda aralarinda Macarlarin koke-
ninin de bulundugu gesitli konulara ilgi duy-
dum. Macar ulusunun kdkeni ve erken dénem
Macar-Tiirk temaslar {izerine kitaplar okudum.
Almanca, Ingilizce ve Rusca &grendim. Lise me-
zuniyet sinavini Rusga da veren itk Macar 6gren-
ciydim. Elbette Ruscam o zamanlar ¢ok zayifti,
daha sonra Ruscami ¢ok gelistirdim, giinkl Rus-
ya'daki Modol ve Turk halklari Gzerine yaptigim
arastirmada buna ihtiyacim vardi. Sosyoloji ve
etnografya ile de ilgileniyordum. Macar koylu-
lerinin giinliik yagami gevredeki diger ulustarin-
kinden farkli mi? Bdyleyse bu farkliligin kaynadi
nedir? Bu tiir sorular ilgimi cekiyordu.

> Tiirkoloji Béliimiinii nasil sectiniz? Dii-
siincelerinden etkilendiginiz yazarlar, akade-
misyenler veya politikacilar var miydi?

1950 yilinda Budapeste Universitesinin M-
zecilik bolimiine kaydoldum. O zamanlar Felse-
fe Fakiiltesinde Ug olanak vardi; Pedagoji, M-
zecilik ve Arsivcilik. Ben Miizeciligi sectim. ik iki
somestirde etnografya, arkeoloji ve sanat tarihi
6grenmek zorundaydik. Bu benim ufkumu ge-
nisletti. Ote yandan mifredatin ve bu derslerin
seviyesinin tatmin edici olmadigini hissettim.
Uclinct siniftan bir dgrenciye galigmalarima ne
eklememi tavsiye edecegini sordum. Ona, Macar
kiiltiirinin dogu bilegeniyle gok ilgilendigimi,
Macar dili ve kiltiiriinin komsularindan neden
bu kadar farkli oldugunu incelemek istedigimi
soyledim. Profesor Julius Gyula Németh'i ziyaret
etmemi tavsiye etti.

«¢ Universite yillarinizda ders aldiginiz ho-
calardan bahsedebilir misiniz?

Etnografya Enstitistnde hocalarim once
Laszl6 Vajda, daha sonra Istvan Talasi ve Gyula
Ortutay oldu. Vajda; etnoloji, farkl etnik grupla-
rin kltirleri Gzerine karsilagtirmali calismalar,
Tiirkoloji mezunu olan Talasi Macar koylilerinin
maddi kiiltiirii ve ©rtutay da folklor profesoriy-
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dii. Etnografya alanindaki galismalarim etnik
kiiltirler hakkindaki bilgimi artirdi ve daha son-
raki saha calismalarimda bana yardimci oldu.

Németh, Tirkoloji ve Erken Macar Tarihi
Enstitiisiiniin baskanligini yaptt. Onuntla ilk ta-
nistigimda hangi dilleri bildigimi sordu. Birbiri
ardina bana bir Almanca, bir Ingilizce, bir Rusca
ve bir de Fransizca kitap verdi ve bunlart oku-
yup terciime etmem gerekti. Fransizcam son
derece zayifti, sadece Latince biraz yardimc
oldu ama o ¢ok memnun kaldi. Sonra aragtir-
ma planlarimin ne oldugunu sordu. Ona Macar
dili ve kiiltiiriiniin dogu bilesenleri hakkindaki
gorislerimi anlattim ve benden planlarim hak-
kinda bir makale yazmami ve iki hafta icinde
geri getirmemi istedi. Gece gunduz okudum ve
Macarca terminoloji sistemini, eski Mezopo-
tamya dillerinden Hint-Avrupalilara, Turklere,
Japonlara ve daha ilerisine kadar dlnyadaki
diger sistemlerle karsilastirmak igin bir aras-
tirma plant hazirladim. Ug sayfalik taslagi Né-
methe verdim. lyice okudu, ayada kalkti ve
sGyle dedi: “Bu benim konum degil. iyi glinler”
dedi. Disari atilmigtim.

Universiteki basansizlklarimin ilkini bir ge-
kilde hazmettikten sonra arkadasima dondum
ve ona hikdyemi anlattiktan sonra bana yar-
dimci olabilecek baska bir profesor bulup bula-
mayacagini sordum. Kisa bir tereddiitten sonra
Profesor Lajos Ligeti'yi ziyaret etmemi onerdi.

Ziyaret ayni sekilde baslad, ingilizce, Al-
manca, Rusca ve Fransizca kitaplardan ceviri
yapmam gerekti ve sonra bana planlarimi sor-
du. Biraz tereddiitle ona Ug sayfalik aragtirma
planimi uzattim. Okudu ve soyle dedi: "Geng
adam, senin bilim ve akademisyenlik hakkinda
en ufak bir fikrin yok. Seminerime oturacak ve
Tibetce 8greneceksin’ dedi. Turkoloji degil de
Tibetge dgrenmeye baslamamin hikayesi budur.

Németh beni ddrenci olarak kabul edene
kadar bir siire gegmesi gerekti. Németh Tirko-
loji alanindaki en biiylik bilginlerden biriydi ve
ondan cok sey dgrendim. Emekli olduktan sonra
Lajos Ligeti Tirkoloji Boliiminin bagkant oldu
ve ayni zamanda ic Asya ve Uzak Dogu Bolim-
lerinin de baskanugini yapti. Benim en onemli



hocam Ligeti'ydi. Ondan sadece Tibetolojiyi de-
gil,Mogol alismalarini ve tabii ki Turkotojiyi de
ogrendim.

«¢ Calismalarimz esnasinda sizde iz birakan
isimlerden, hatiralarimzdan bahseder misiniz?

Universite yillarimda, etnografya dgrencisi
olarak Nograd ilgesinde saha caligmas! yapiyor-
dum. Once Bercel kdyiinde folklor malzemeleri
topladim ve daha sonra Orhalom koyuinde calis-
tim. Etnografya alanindaki yiiksek lisans tezimi
Macar etnik grubu Palocun genig ailesi Uzerine
savundum. Bu saha galigmasi caligmalarimda
énemli bir rol oynadi. Macar koylilerinin kil-
tiirine dair derin bir kavrayisa sahip oldum ve
etnografik ve dilbilimsel materyal toplamaya
nasil devam edecegime dair iyi bir egitim al-
dim. Bu bana daha sonra Mogolistan ve Volga
bolgesindeki saha calismalarimda ¢ok yardimci
oldu. Bir yil sonra Dogu Calimalar bélumin-
den de mezun oldum ve 1957'de Etnografya ve
Dogu galismalar alaninda iiniversite doktoru
derecesi i¢in yapilan sinavi gegtim. Sinav Kurulu
Németh, Ligeti ve o zamanlar Budapeste Uni-
versitesi rektorii olan Ortutay'dan olusuyordu.

¢ Tiirkoloji dzelinde Macar Tiirkolojisinin
yerini nasil konumlandiriyorsunuz?

Macar Turkolojisi Avrupanin en eski Turkolo-
ji ekollerinden biridir. Her zaman énemli bir rol
oynamig ve yiksek bir saygintiga sahip olmus-
tur. Profesdr Németh'in Mustafa Kemal Atatirk
ile cok iyi kigisel iliskisi vardi. Tiirkoloji, Macar
Universiteleri ve Bilimler Akademisi diinyasin-
da iyi bir konuma sahiptir. Macarlar Avrupanin
farkli yerlerinde Tiirkoloji alaninda calistilar. Be-
nim de égrencilerim olan Macar Tirkologlar su
anda Isvec'te Uppsala Universitesinde, Alman-
ya'da Gottingen ve Mainz'da ve bagka yerlerde
caligtyorlar. Macar Oniversiteleri genel Turkoloji
alaninda farkli dersler veriyor ve Turkiye'den,
Avrupa'dan,Asya’dan bircok geng 6grenci Maca-
ristan'a tiniversite okumaya geliyor.

s Macar Tiirkolojisi genel olarak tarih ve fi-

loloji odakli galigmalar yiiriitiiyor. Bunun nedeni
nedir? Giiniimiiz igin de bu durum gegerli midir?

TURKOLOJIYE GIRIS

Prof.Dr.
Andras Réna-Tas

Bu madalyonun sadece bir ylziidir. Macar
Tuirkolojisinin odak noktalarindan birinin tarih
ve filoloji oldugu dogrudur. Bunun birgok nede-
ni var. Oncelikle Macar-Tiirk temaslar! cok eski
tarihlidir. Macarlarin Tirk halklariyla gok erken
temaslari olmustur. Ogurlar, Bulgar Turkleri, Ha-
sarlar 5-8. ylizyil gibi erken bir dénemde Macar
dili ve kiiltiirQi Gzerinde biiyiik bir etki yaratmig-
lardir. M.S. 895-900 yillarindaki yurt tutmadan
tnce Turklerin Macar dilinin olusumundaki ro-
liine her zaman biiytik bir ilgi vardi. Macar-Turk
temaslari sonra da devam etti. Pecenekler, Ku-
manlar, Uzlar 10-12. ylzyillarda Macaristan'a
go¢ etmislerdir. Osmanli yonetiminin 1526'dan
sonra Macaristan’in bliyk bir bolimiindeki etki-
si Macar tarihinin bir par:;amdqr.Th'c‘;kbly, Rakoczi
ve digerleri gibi Macar liderler, Alman-Avusturya
Habsburg devleti tarafindan yenilgiye ugratil-
malarinin ardindan Tirkiye'ye gog etmislerdir.
Bu tarihi gergekler ve bunlarin Macar kalturd ve
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dili tizerindeki etkileri her zaman tarihi ve filolo-
jik aragtirmalara ihtiyag duyurmustur.

Ote yandan Macar Tirkolojisinin temsilcileri
Tiirkler arasinda saha calismasi yapmay! her za-
man onemli bulmuslardir. Németh Kafkasya'da
ve daha sonra Balkanlarda yasayan Turkler
arasinda cok onemli dil malzemeleri toplamis,
Liget Afganistan'daki Tiirkce konugan gruplarin
dil malzemelerini toplamistir. Ayrica bir sonraki
kusagin tyeleri de bu alanda calismanin énemli
oldugunu dustinmektedir.

Volga bolgesindeki Tirkce konusan gruplar
saha calismamin odak noktasindaydi. Cuva-
sistan'da daha gok bulundum, iki Cuvas lehce-
sinden dil bilimsel ve etnografik materyaller
topladim. Ayrica Mogolistan'da yasayan Kazak
kaynak kisilerle de calistim. Macar meslektas-
larimin cogu Tirkiye'de ve Orta Asya'da saha
calismasi yapiyordu.

Filoloji ve saha galigmasl, ikinci ve birinci el
malzemeler arasinda bir dengeye intiyac oldu-
gunu disiinuyorum.

o Akademik galismalariniz isiginda Tirkler
ve Macarlar arasindaki dil, tarih, kiiltiir iligkisi
baglaminda dikkatinizi ceken, sizi sagirtan hu-
suslar var mi?

Ozel arastirmalanm Macar dili iizerindeki
Ogur etkisi tzerinedir. Ogrencilerim Arpad Berta
ve Laszlo Karoly ile 2011 yilinda Eski Bati Turk-
cesi iizerine iki ciltlik bir kitap yayimladik. Ilging
gelebilir ama Guvascadan sonra QOgurcanin en
pnemli kaynag: Macarcadir. Ogurcanin Mogolca
iizerindeki etkisi de incelenmistir ve simdi ta-
mamen yeni bir kaynak ortaya ¢ikmaktadir. Bu-
giin Kuzey-Dogu Cin'de bulunan Liao Hanedan-
g Imparatorlugunda 10-12. ylizyillarda ko-
nusulan Kitan dili, yakin zamana kadar sadece
Cin kaynaklarindan aktarilan birkag kelimeden
biliniyordu. Simdiye kadar bilinmeyen iki Kitan
yazisinin ve bunlarla yazilmig metinlerin desif-
re edilmesi, erken donem Ogur dillerinin tarihi
icin de heyecan verici yeni malzemeler sunmak-
tadir. Birinci Turk Kaganuigindan ve ikinci Turk
Kaganugmin yazili materyallerinden dnceki bir
zamana dayanan Turk dillerinin tarihi igin yeni
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malzemeler elde ediyoruz. Kitan caligmalarinin
yeni aragtirma alani, Turk dillerinin en erken ev-
resi icin onemli yeni malzemeler sunmaktadir.

=0 Tiirkiye'yle ve Tirk akademisyenlerle irti-
batiniz nasil? Tirkiye'de akademik toplantilara
katiliyor musunuz?

1978'de Tiirk Dil Kurumu muhabir uyeligine,
1984'te Atatlirk Kltir, Dil ve Tarih Yiksek Ku-
rumu Uyeligine yeniden secildim. 2008 yilinda
Cumhurbaskani Abdullah Gul ve Basbakan Re-
cep Tayyip Erdogan’in elinden Tiirk Devletinin
en biiylik 8dilini aldim. Hasan Eren, Tayyib
Gokbilgin ve Talat Tekin gibi cok iyi arkadasla-
nim oldu. Yasim nedeniyle konferanslara daha
fazla katilamiyorum.

> Ogrencilerinize daha ¢ok hangi konular-
da arastirma yapmalarini, tez yazmalarini one-
riyorsunuz?

Szeged'de benimle birlikte doktora yapan
16 6grencim var ve gu anda 6grencilerimin 64-
rencisi olan birkag kisi var. Ogretmen, geng 04-
rencilere iyi konular vermeli, ancak daha sonra
kendi tercih ettikleri konulari secmelerine izin
vermelidir. Turk dillerinin tarihi izerine arastir-
ma yapmanin 6nemli oldugunu duslindyorum.
Bir dil grubuna odaklanmayi ve 0 dillerin tarih-
sel grameri Uzerinde calismay! Oneriyorum.

o Tiirkoloji igerisinde ihmal edilen ¢alisma
alanlari veya konular nelerdir?

Cuvagga Uzerinde calismanin dnemli oldu-
gunu dlstnuyorum. Bilindigi gibi Turk dilleri
iki gruba ayrilabilir, biri Ogur kolunun yasayan
tek dili olan Cuvasca ve diger tim Tirk dilleri
Oguzca olarak da adlandirilan diger ana gruba
aittir. Bazi Tirk meslektaslarimin Cuvasga Uuze-
rine arastirmalar yaptigini ve eserler yayinla-
digini gérmekten memnuniyet duyuyorum, bu
yolun takip edilmesi gerekiyor. Daha kiigUk Tark
dilleri ve kiltirleri Uzerine arastirmalar yap-
mak da onemli. Sibirya, Orta Asya vé Cin'deki bu
gruplardan bazilari yok oluyor, bazi Tiirk dilleri
tehlike altinda. Onlari tanimlamak ve mirasla-
rini tespit etmek igin bu zamani kullanmanin
snemli oldugunu dlsuniyorum.



